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Kozmondasok és szolasmodok.

SZEGED NEPE — mint a magyar nép egyaltalaban — tréfalkoz6 és glinyolédé megjegyzéseit,
valamint komoly beszédét és beszélgetését nemcsak hogy k6zmondasokkal, kiszlasokkal és
szblasmodokkal teszi vilagossa és érthetévé; de s6t talan gyakrabban, mint barmely vidék vagy
taj népe, csakis k6zmondassal szdl, beszél és szdlasmoddal vélaszol is.

A szegedi népnek kézmondasokkal, kiszélasokkal és sz6lasmddokkal gazdagitott
beszédmodora a szegedi Dugonicsnak a XVIlI-ik szdzad végtizedeiben irott minden
regényében mar hi visszatiikr6z6dést nyer s irodalmunk ,.népies iskolajanak" e hirneves és
érdemes irgjat arra is 6szténdzte, hogy e kbzmondasokat, kiszélasokat és szélasmodokat
egybe gyljtse. 1

A Dugonics altal egybegyijtdt ..magyar példabeszédek és jeles-mondasok” nagy részét Szege
d szolgaltatta,

mit azon kérllmény is igazol, hogy azok kdziil, — habar médositott székkal és valtoztatott
szbérenddel — ma is igen sok él a szegedi nép ajkan.

Az aldbb felsorolt k6zmondasok, kiszélasok és szdlasmodok nem ujak és nem kdvetelik ugyan
a kizarolagos ,szegediséget” €s nem is szamitanak a ,teljességre”, de ezeket mint Szegeden
hasznaltakat jegyeztik 6ssze, még pedig hiven a szegedi nép altal hasznalt

szokkal

es

szoérenddel

s ha az ismert k6zmondas-gyUjteményekben

2

el6fordultakkal egybehasonlitjuk e k6zmondasokat és szélasmodokat, benndk a

szorendi-

es

mondat szerkezeti

kildnbségeket, valamint a

valtozatot

is régtén észrevehetjik.
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E kézmondasokban tehat a szegedi nép gondolat-menetével s nyelvjarasa szérendjének és
mondat szerkezetének bizonyos jelenségeivel is taldlkozunk; ambéar a hasznalatnal hallhatjuk
és tapasztalhatjuk, hogy a helyzet- vagy a kérilmények kdveteléséhez: id6 és szérendi
valtoztatassal alkalmazza néplnk a k6zmondasokat.

Szamos k6zmondas, kiszolas vagy szolasmadd kozlését a tulfinomultsag talan f6léslegesnek is
tartja, amde a nép gondolkozasanak igazsagat, megkullénbdzteté természete Gszinte
egyszerlségét és nyelvének keresetlenségét akkor soha meg nem ismerhetjik; mert a nép
gondolkodas méd és a nép beszéd mod szdkimondo természetességében sehol igazabban
nem tokrézédik vissza, mint kdzmondasainak, kiszolasainak és sz6las mddjainak nyiltsagaban.

A ki a nép életének és gondolkozasanak nyilvanitasat kutatja és ismeri teljesen igazat ad az Er
délyi

Janos altal mondottaknak: ,a k6zmondas nem tesz kilémbséget szép vagy rut, ill6, vagy nem
il8 erkoélcsi vagy nem erkdlcsi dolgok kézott, miképen a nyelv minden targyat megnevez: a
kdzmondas azon szerint mindenféle itéleteket hallat s nem kiméli az éregséget, megszélja a
szép nemet, kifog a hatalmon, olykor paczkaz, maskor kedvkeres@, néha parancsol6

sOt mosdatlan szaju is nem egyszer.

Ha a nyelvbdl kiirtjatok a tragar jelentési székat a k6zmondasok is elhagyjak orcza piritd
megjegyzéseiket, de mig az meg nem lesz,

addig tdrjétek el a k6zmondasok pajkossagait is".
3

Az alabb kézlott k6zmondasok és szolasmodok sem jelentményi, sem betlrendes rendszert
nem kovetnek, egyszerlen a kézmondasokat,
szolasmodokat é
sa

jellemz6 mondasokat

ésa

kiszolasokat

egészen elkilénzoétten kdzoljuk:

4

l. Kbzmondasok.
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Egy fecske nem csinal nyarat.

Krisztus koporsojat sé 6rzik ingyen.

Ajandék marhanak nem koéll szarvat

nézni. Ajandék I6nak né nézd a fogat.

Pénteki 6rém, vasarnapi irom.

Pénteki nevetés, vasarnapi siras.

Messzire van, mint Mako Jeruzsalemtol.

Hosszu betegségnek halal a vége.

Harom napi dinum-danom )

Hétig valé szanom-banom.)

Eb a némoét kutya né'kd’, ,,de avval is" teszik hirtelen hozza.
El mint hal a vizben.

Rossz szomszédsag torok atok.

Kerulgeti mint macska a furo kasat.

Gond — nem jaték.

Okos embornek, mestor a neve.

Sok baba koézt é'vesz a gyerok.

Ott hagyta, mint szén' Pal az olajokat.

Halal ellen nincs orvossag.

Nem z6rog a falevél, (a haraszt), ha nem fuj a szél.
A messzirli' gyutt embor, sokat hazudik.

Igéret adomanyt var.

lllik, mint a szamarra a barsony nyerog.

Kinek Krisztus a baratja, konnyen udvoziil.

Amit Istent(i’ sajnalsz, e'viszi a z6rdog.

Jobb egy kérdés, szaz keresésnél.

Es6 utan képonyeg.

E'mult es6nek nem ké' koponyeg.

Tobb szém tobbet lat.

Sok kicsi sokra mén.

Aki a krajczart nem bocsiili, A forintot nem érdemli.
Kéz kezet mos.

Mindon szentnek maga felé hajlik a keze.

Kitett magaé’, mint a szentdsi kutya a hazajé'.
Szémérmes kudusnak lires a tarisznyaja,

Aki korpa kozé keveredik, mégoszik a disznok.
Kutyanak se j6 az elsé ttja.

Egy bolond szazat csinal.

Egy bolond kutba veti a kiivet, szaz okos se huzza ki.
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Attal uram esot, de nincs koszonet benne.

Igazmondas nem emborszolas.

Kutyaugatas; nem hallik ményorszagba.

Kutyabul nem 16sz szalonna.

Amik kutya egy sz0' atussza a Tiszat tobbszé' is mégprobalja. (Kikapos
moényecskére mondjak).

K6z6s I6nak tarus a hata.

Szépl a leany ideig, huszonnégy esztendeig.

A 16 is megbotlik, pedig négy laba van.

Ahol nincs 16. ott a szamar is jo.

A nyomtato Iénak nem kotik be a szajat. (igy is: nincs bekotve a szaja).

A sziirti allja, csak a 16 birja.

Sok lud disznét gyoz.

A diszné is makkal almodik.

Alamuszi macska nagyot ugrik, aztan egeret fog.

Megorilt, mint a bolond a t . kinek.

A j6 cs6dor vagy mogvakul, vagy mogsantul.

Aki mer, az nyer.

Szdgény, mint a templom egere.

Amijen a mosdd, ojan a torulk6z6.

Amijen a j6 nap, ojan a fogadj Isten.

Egy nap nem a vilag.

Nyugtaval dicsérd a napot.

Nemakarasnak nyogés a vége.

Néma gyeroknek anyja se érti szavat.

Veszott fejszének nyele kerul.

Egy seggel két nyergot llni nehéz.

Nem azé a madar aki é'szalajtja, hanem aki mégfogja.

Szemesnek all a vilag, vaknak az alamizsna, (Igy is: szemesé a vilag).

Ocso6 husnak, hig a leve.

Az 6kor Bécsbe' is 6kor marad.

Tanuj' tind, 6kor 16sz bellled.

Szegény az Ordég, mert nincs lelke.

Tudja Pal, mit kaszal.

Jo pap héttig (holtig) tanul. igy is: A jo pap holtaig tanul.

Kinek a pap, kinek a papné.

A vak tyuk is tanal szomet.

Szeg6dott bér osztott koncz.

Az(laddssag egy talbui 6szik az emberrel.
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Pénz emborség, ruha tisztésség.

Pokolban is esik néha vasar.

Fogadatlan( prékatornaki ebszar a fizetése.

Hivatlan vendégnek ajtél moégott a helye.

Egy rokarol két bort huz.

Mogbanta, mint amik kutya kilenczet fijadzik.

Szép a ruzsa, még sé kevéj!

Riihelédzik, mint a potras malacz a garasos kotélon, vagy: Hanykolodik,
mint a garasos malacz a kotélen.

Monnél riihesebb, annal jobban vakarodzik.

Monnél tetvesebb a malacz, annal jobban riihelédzik .(A szegényre
mondjak, ha kevélykedik).

A sok sé tart 6rokke.

Sokat a szekér se bir.

Sorba gyiin, mint a tapai birdsag.

(igy is: Sorba mén, mint a falusi birésag).

Sététben minden telién fekete.

Mindén szamar a maga terhit érzi.

Sz . rnak, karnak nincs ura.

Miértink is méghalt a Krisztus.

Bolon'nak a fapé'z is jo.

Koénnyli a sz6, nehéz a s6.

Mondott sz6bdl ért az embor.

Sz0, szelld; kontraktus papiros, pé'z a fundamentum. (Azaz: sz6, papiros
semmit se érnek, a fédolog a tényleges vagyon: a pénz.)

Egy a kuczké a kemonczével. (A a csalad kozosségeét éertik).

Okrot szarvanal, embért szavanal fogjak.

A vén (igy is: a vak) lanyba is van vér.

Nem szokta czigany a szantast.

Szomjusagnak ital az orvossaga.

A j6 szomszéd jobb a rossz atyafinal.

Sziikség torvén't ront.

Nem 6szi mog a kutya a telet.

(Ha enyhének latszik sokaig a tél akkor mondjak).

Telhetetlen, mint a papzsak.

Czifra temetés, pé'z vesztogetés.

Adj a tétnak szallast, kiver a hazadbol.

Turdval j6 a kaposzta. (Azaz diszn6 orjaval-orraval.)

AKi a tliz mellett Ul, a'melegszik.
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Amoj tyukl sokat karal, keveset tojik.

Hagy ugasson a kutya, csak mog ne harapjon.

Ha az ujjadat mutatod, a kezedet kéri.

A vénség betegség. Vérré valt benne, mint baratba' a lencse.

Amej kutyat elakarnak vesziteni: veszott nevit kétik.

Ritka vetésnek sz6gény az aratasa.

Voros kutya, voros 16, vorés embor egy sé jo.

Mogtalalta zsak a fotyat.

Nem arulok zsakba macskat.

Egy allapotba’ van, mint a ficsornadrag.

Adoés fizess, beteg nyodg;j!

Bal labba' ke't f6 (rossz kedvi).

Kis embor nagy botta’ jar.

Né ugorj ott, ahun arok nincsen.

A baba mosdatta legutoljara.

Kés6 banat, eb gondolat.

Sok beszédnek sok az ajja.

AKki sokat beszél, sokat hazudik.

Lész még a kutyara dér.

Bika alatt is bornyut keres.

Mast beszél, mint Bodoné, mikor a bor arat keérik.

Aki bogar utan indul sz . . . . jut.

Terdom a baj, ha nem vetik is.

A sz6gényt az ag is huzza.

A j6 bor czégér nélkiil is el kél. (igy is: J6 bornak nem koll czégér).

Hamozva j6 a bor (azaz: nem mint szoll6).

Bamul, mint bornyu az uj kapura.

Kicsi a bors, de eros.

Erés, mint a séreczet (gunyos: azaz gyenge, nem sokat ér).

Burokba sziilet6tt. (igy is: blirokbe sziiletéit.)

A nép hite szerint a burokba sziiletettet nem fogja a golyo, ilyennek
tartottal ROzsa Sandort a hires rablovezeért).

Tlizbe jott (gylitt) mint Papl Joska lova a flirészportu'.

Jah! ha nem csordul, csGppen.

Csere, csalaval jar.

L6 elli a csikot, de abrak az anyja.

Czifra, mint a racz oltar.

Czigany is a maga lovat dicséri.

Nem ugy verik a cziganyt.
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E' hegediilte azt mar szent David.

Egyik eb, masik kutya.

Egyik 19, a masik egy héjjan 20.

A kutya is haragszik az orraért.

Nem bizzak ebre a hajat. (igy is: Kutyara nem biznak szalonnat.)

Ebon gubat cseréit.

Cso6borbiil vodorbe.

Kikopott (olykor: kimaradt) mint a kutya . . . r a hébul.

Ebcsont 6sszeforr.

Szegény az eklézsia, maga harangoz a pap.

Sok j6 embor éfér egy kis hejjon.

Kés. villa tanyér nincs z6rgés nélkul.

El6 az él6nek, hottnak hétt a baratja.

El6 fanak nehéz diiltit varni. (Orokésddésre szamolni é16 utan, vagy
megunt hazastarsnak halalat varni.)

Ki minek nem mestore, hohéra az annak.

Faj fajra Gt, mint a Bacso hegediije.

Tobbet észszel, mint erével.

Kit az Isten mog akar verni, e'vészi az eszit.

Vén fa arnyékaba kénnyebb a pihenés.

Jo az 6reg a haznal, ha egy csOpp esze sincs is.

Nagy faba vagta a fejszéjit.

Nagy fat mozgat.

Ne piszkald a sz . rt. nem 16sz bliidds. (Ne avatkozz' mas dolgaba.)

Maga alatt vagja a fat.

Falra hanyt borso.

Egyik fllin be, masikon Ki.

All, mint a fancsali fesziilet.

Néz, mint a dorosmaji gorbe Krisztus.

Farkast emlogetiink, a kert alatt jar.

Rossz pénz nem vész el.

A mennyit f6l a kerék, annyit lé.

Szégyon a futas, de hasznos.

A fust is a szépre szall.

A gyimélcsnek is a szépitkotik fol.

Artatlan, mint a ma sziiletétt barany.

Helyén van, mint Makd, mikor a viz elvotte.

Hosszu haj, rovid ész.

Asszonynyal beszélni, I6val imadkozni.
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Hirit hallotta, mint baka a kavénak.

Hallgat, mint a ki bent sz .. rt.

Jar, mint az Urban lelke.

Az imadsag tartja benne a lelko6t.

Mograzta (mégrazlak) mint Krisztus a vargat.

Neki esik, mint bolond tehén a fianak.

A sz6l6nek kapa a bikaja.

Ha az Isten akarja, a kapanyél is elsil.

Vén kecske is mégnyalja a sot.

(igy is: A fiatal kecske is mognyalja a sé6t, az 6reg mog zacskostul é'szalad
vele.)

Kecske sé monne a vasarra, ha nem hajtanak.

Ugy (akkor) forog a kerék, ha kenyik.

Kényot (kigyot) békat kiabal.

Nincsennek otthon, a kucsot is é-vitték. (A nem vendégszereté hazra és
egyénre alkalmazzak.)

Kapkod, mint kutya a légy utan.

Kapkod, mint Bernat a ménkiihon.

El mint Marczi hevesoén.

Nem mind lencse a mi lapos.

Bolond likbdl, bolond szél fuj.

Ludra szénat. (Hasztalanul tenni.)

Talpra esik, mint a macska.

Az asszony hordja (viseli) a kalapot.

Ugy jar, mint macska a dijé-héjba.

Aprozza, mint macskaaf ..... ,

Ugy iil, mint zsidé6 a serblin.

Csunya madar az, mely a fészkibe sz . rik.

Magad uram, ha szolgad nincs,

Az ur pokolban is ur.

Nincs baja csak az orra véroés.

Végin csattan az ustor (ostor.)

Ugy jar, mint az 6lom-madar.

Az 6rdognek is koll gyertyat gyujtani.

Az 6rdog nem alszik.

Nem j6 az 6rdogot a falra festeni.

Kerili, mint az 6rdég a tomjént.

Fél tiile, mint az 6rd6g a tomjéntél.

A pap sé prédikal kétszor.
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Belegyitt, mint Pilatus a krédéba.

Belegyutt, mint kis kutya az ugatasba.

Nagy pipaju, kevés dohanyu.

Fogahoz veri a garast (a krajczart.)

Nem I6sz beldle prédikaczios halott (nem sikeriil valami.)

A sz6génynek a széroncseéje is szé6gény.

Osszebujtak, mint a sz6gény embér malaczczai,

Nincs oly nagy ur, ki még nem szorul.

Neki is két orrlika van, mint a sz6gény emb6r malaczczanak. (A
kevélykedére hasznaljak.)

Ear olyan szekér utan szaladni, melyik ugy sé vosz fol.

Sé art, sé hasznal, mint a szentolt viz.

lllik neki, mint tehénnek a gatya.

Paszszol (illik), mint kutya szajaba a tojas.

Bejarta Tonyat-Baranyat.

Bejarta Ungot-Berkot.

Mogjarta szaz-tii hosszat.

Kis lyuk a torok, de elnyel égy falut.

Az ujjunk sé égy forma.

A Tiszanak nincs gerendaja.

Ne sz6lj nyelvem (né szdlj szam) nem faj fejem.

Mindonki (kiki) a maga haza el6tt sGporjon.

Masnak a szomibe a szalkat, a magaéba a gerendat sé latja.

Addig nyujtézkodj, ameddig a takarédzod ér.

Az arany: gazdagsag, nem békesség.

Kis emberttii a kutya sé fél.

A fillér (a krajczar) is pé'z.

Ségorsag, komasag nem nagy atyafisag.

Szaz temetés sé ér egy lagzit.

Eb a vasar vevé nélkiil.

A ki kutyaval jar, tanujjon ugatni. (A ki kutyaval jar ugatni tanul.)

Nemcsak egy tarka kutya van a vilagon. (Sok tarka kutya van a vilagon.)

Veszett kutya harapas, mas vilagra talpalas.

T6 sé vagy jobb a Deakné vasznanal.

Nem tanalja hejjit, mint Frankné a lagziba.

Harom gorog, harom térok, harom zsidé: Kilencz pogany.

Vak vezeti vilagtalant. (Vak veti vilagtalannak.)

Csak az szabad, a mi illik.

Ha é'fogy is a héid (h6d) megmarad a neve.
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A csunya lanynak is szép a pénze.

Sokat akar a szarka, de nem birja a farka.

Moghalt a gyerdk, oda a komasag.

Fél mint a czigany szt. Mihalytol.

Az a gazdag, a ki senkinek se adés.

Kiki ott vakarja ahun legjobban viszket.

Fehér liliomnak is fekete az arnyéka.

A hajszalnak is van arnyéka.

Rossz hir, mdg a szerencsétlenség gyorsan terjed.
Kong mint a repedt fazék.

Mindig késziil, mint az eladé lany.

Draga, mint a hegedii szé.

Hosszu mint a szentivanyi ének.

Do6glott 16ra patko.

Rostaval meriti a vizet.

Délbe gyertyat gyujt.

Isten tudja, kinek subat, kinek gubat. Nem mindig papsaijt.
Keserl a tlirés, 6dos a gyimaocscse.

Tobb nap, mint kdbasz.

Vart lany, varat nyer.

Gyerok, hadi széréncse, mog a j6 hazassag: Isten doga!
Draga konyha a patika,

A j6 lany farsang utan is el-kél.

A czérnahoz ti is koll, ha varrni akarunk.

Egy kocsmaba két dudas.

A diszn6 sé mosdik, mégis moéghizik.

Uj szita szogon fugg.

Uj sopri jo sOpor.

Maj' mog fizet a nagy harang.

Csizmaba kereste, bocskorba végezte.

Részdgre, gyerokre, asszonyra nem bizzak a titkot.
Jobb (t6bb) az elég mint a sok.

Legjobb szomszéd a j6 sdvény.

Azt sé mondja: éb — vagy kutya. (Azt sé mondja: bef6llegzott).
Tobbsz6r gy6z az okos, mint a bator.

Aki kevésnek barattya, kevésnek a bolondja.

Kevoéshbiuil (kicsiblil) is sokat ért az okos.

Ha kutyaval jatszol, bot legyen a kezedben.

Kutya harapast szérivel (azaz: gyégyitsd, vagy gyégyul.)
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Dugonicsnal: ,,Eb marasnak kutyasz6r az orvossaga."
Siras asszonyi fogas. (igy is: Sirni-rini asszonyi tempo.)
Ritkan szaraz a halasz.

A hamar munka rikan jo.

Ritka madar a j6 széroncse.

A paré' (paréj) legnagyobbra néi.

Fejitiil bud6sodik a hal.

Lusta gazd'asszonynak lusta a szolgaldja.

A lusta kétszer jar

A fosvény kétszer két (kolt)10000000000 egyuttesen hasznaljak
Siirtin vetik a jot, de rikan kel.

Szaz hazugsag sé ér egy igazat.

Sokat a szekér se bir.

Poharbul, gyerdkbiil soh' sincs 6lég a haznal.

Sok kéz hamar kész.

Elég egy slitetblil égy lepény.

Ki sokat igér, keveset ad.

A sok sé tarthat 6rokke.

Szdgény embor vizzel f6z (s jo neki a hus is — mondjak hozza
Se fia, se felesége, maga se terhes.

Sz6gény egér az, melynek csak egy lyuka van.

A kinek mesze nincs, sarral tapaszt, igérni urasag, mégadni emberség.
Hideg konyha lires tal Sok vendégoét nem talal,
Szdgényon élni, gazdagon moghalni esztelenség.

Fako kocsi, kendor ham Nemes embor sztirdolman.

A malacznak diszné az anyja.

Kénnyen tanczol, kinek a széroncse muzsikal.

Etel, ital, alom Sziikséges e harom, Hasa az istene.

Ki egy tiit lop, 6krot is probal.

Vén lanynak mindig kurta a farsang.

Kettén all a vasar.

Egy 6reg embor 6lég a haznal

Egy vénasszony sok.

Vén embornek kasa a pecsonyéje, bor a patikaja.

Ugy késziil, mint a Lucza széke.

Kicsi nem art, sok nem hasznal.

Kinek nem inge, né vogye magara.

Kinek soja, paprikaja van, mindon fliszerszamja van.
Orszag-vilag vetott agy.
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A szolid tyuk hamar moglapul.
Addig jar a korsoé a kutra mig eltorik.
Az Isten is kitér a rész6g embor ellil.
Mind6én emboér égy idés a fejével.

Il. Szolasmodok.

Elment Féldvarra deszkat arulni. (Elpatkolt méghait.)

Majd méggyogyitja a sargafold.

Mogfejné az agast is (zsugori.)

Kutya még az ur, nem tészi be az az ajtot. (Figyelmeztetés annak, ki
illetleniil nyitva hagyja az ajtét.)

Akkor még az Isten is kis gyerek volt. (Régen volt.)

El6bb apad anyadnal. (A tolakodénak.)

Barat-garassal izet. (Csak megkdszoni a teljesitett szolgalatot, holott azért
fizetés dukalna.)

Nincs mog hazugsag nélkiil ? (Tréfas kérdés, a sokat beszélé zavarba
hozasara.)

A ki biri — a' mari. (A ki birja, az marja.)

Jo volnal halalnak. (A lassan, a késén jaro, érkezé.)

Kicsi az 61, nagy a diszné. (Ha kicsi a czip6 s szoritja a labat.)

Tudja mitél doglik a légy.

Mogtanitlak keztylbe dudalni (igy is futydlni.)

E'tanalta szarva kozt a t6'gyit.

Nagy faba Vagta fejszéjét (a fej szot.)

Farkas kasszajara jutott. (Elprédalodott.)

Fehér mint a ho, vagy: mint a liliom, mint a patyolat.

Fekete mint a korom, mint a czigany mint az 6rdog.

Fényes mint a nap, mint a tiikér, mint a subiczk, mint Salamon t . ke.

Vilagos mint a vak ablak.

Veszett fejszének nyele kertil.

Tormaba eso6tt férég. (Otthoniild.)

Hagy hnjjon a férgessé. (A mulatsagbol koran tavozodkra.)

Kimutatta a foga fehérit.

Hiaba' faj arra a fogad.

Orrod tiile foghagymas.

Nem vasik abba' a fogad.

Friss, mint a fur;j.
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Eleven mint a csik.

E'mondja (elpanaszolja) flinek-fanak.

Kapkod flih6z-fahoz.

Se flle, se farka.

Egy fist alatt.

Embor a gaton, mint sz . r a lapaton.

Jo helyre tette a gatyat. (JOl hazasodott.)

Jo f6'k6sd a gatyat. (Megalld a helyedet).

Nem lehet vele gyalog beszélni. (G6go6s.)

Flirddvizzel kionti a gyerokot.

A ,vét"-ra a zsid6 se ad. Egy hajoba eveznek. (Ugyanazt beszélik,
mondjak).

Két malomba érolink. (igy is: mas malomba 6rolink).

Hallgat, mint a sult hal. ,,

,100000 mint a nyul a fiibe. ,,

,00000 mint tetd a var alatt. .,

,0 000 mint aki bent sz . rt.

Hét tél, hét nyar. (A johazassag probaja).

Heten, mint a gonoszok.

Ates6tt mar a hét szogyonon. (Nem fiatal az asszony).

Hoénap is nap 16sz. (1. Gondold meg, hogy tobb nap, mind kolbasz, tehat el
ne herdalj mindent. 2. raériink holnap is elvégezni).

Szerette az Isten Magahoz vette.(Kikoranmeghal).

Izeg-mozog, mint f . ng a gatyaba'.

Mozog, mint a tetves bunda.

Felirjuk a kéménybe. (Az elfeledés tréfas jelzése).

Kétfelé szegték a kinyeret. (Elvaltak).

Rosszba' santikal. Rosszba' tori a fejit.

Feszit (kényesen jar) mint két szemkodles egy zsakba. (Annak is a sarkaba,
teszik hozza).

Rajta van kézzel, labbal,

Majd megeszi kézit, labat. (Igyekszik, mégse megy semmire).

A j6 ka'dus mar az 6todik hatarba' van hé! (igy figyelmeztetik a lustat, a
késon kel6t, sokaig alvét).

Kong, mint a repedt fazék.

Kotty ide szilva Ié, majd mogborsozlak. (A beszélgetésbe illetleniil s
illetékteleniil beleszoldnak figyelmeztetés).

Hat kend ki okre? (hogy olyan g6g6s?)

Majd méglatjuk, hany zsakkal telik.
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Kire marad a kis szék?

Mit szaz urnak egy arany.

Beinna a Krisztus palastjat is.

Ottén vétte. (Lopta).

Kovér, mint a diszno.

Hagy ugasson a kutya, csak mog ne harapjon.

Annyi, mint a kurta kutya. (Sok).

Se kint, se bent, mint a kiiszob.

Féllabbal mar a koporséban (sirban) van.

Halni jar bele a lelok.

Kénnyebbitse moég az Isten az agya szalmajat. (Barcsak mar meghalna).

Mas laba kapczaja. (Masnal szolgal).

Kimérték a hazti hosszat.(Megverték).

Nem sokat nyom a latba. (Jelentéktelen).

Annyit ér, mint a régi garasos.

Mindo6n Iében kanal.

Mogadta savat-borsat. (JoOl elkészitette).

Osszesziirték a levet. (Szévetkeztek).

Az okos embodrnek el6sz6r lanya van. (Vigasztaldlag és tréfalkozva
mondjak ki fiat szeretne s aztan hozzateszik: legalabb 16sz. aki a gyerokot
(fiut) dajkalja).

A lanyomnak szélok, hogy monyem is értse.

A légynek se vét.

Lelke rajta.

Kocsin gyuttiink, gyalog monyunk.

Ha mar lud, 16gyon kovér.

Ludda tette. (Raszedte).

Koényv nélkiil iszik, (Pohar nélkiil palaczkbol).

Matyas ront,ha tanall Ha nem tanal,csinall Jeget,hideget

Egy kutya. Mindegy fene. — Egyre megy.

Mosolyog, mint a rimoczi nyul.

Nevet (vigyorog), mint a fakutya.

Nincsenek otthon. (Gyenge elméjti).

Néz ram, mintha apjat, anyjat megoltem volna.

Megfogta a dolog végit.

Csomoét kdss a nyelvedre.

Uthetdd bottal a nyomat.

Hdtt helyit talalta.

Nyomaba se Iéphet. (Haghat szét is hasznaljak).
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Nem oda ut, ahova néz.

ijastul, fiastul, egész pereputtyostul.

Be kéllene zsinddlydzni a fejit. (Olyan okoskodé emboérre mondjak.)

Annyi mint a pojva.

Jo éraban legyen mondva.

Bocskorbér az orczaja.

Verebet fogott az orra. (A hidegtél voros).

Otthon parancsoljon kend.

Tapogatja, mint a vak a hajnalt. (Tudatlan, jaratlan).

Tartoztam az 6rd6égnek, ezzel az uttal.

Ogye még a fene a sz6gény embért, még a gazdag zsidot.

Mor' nem 16tté’ plspok. (Mondja a lovat verd kocsis).

Papista szinben van. (Halvany, beteges).

Annak parancsojjék 'end, akinek 6nni ad.

Anyamasszony katonaja,

Se pé'z, se poszto.

Nem ér egy pipadohanyt. (Haszontalan targy, vagy dolog).

igy is: Nem ér egy litet taplot.

Elvetette a gondjat. (Megtette, végrehajtotta ezt vagy amazt).

Pipaszéval jar. (Pipazva megy, jar).

Mar a szdszt is pésznek mondja, (Nagyon o6reg),

Er a ra mond ra, ha nem igaz fogd ra.

Atkozott sz6m, méj nem kap rajta.

Kifelé all a szekere rudja. (Kiadnak rajta).

Kiragta az iszakot. (Rosszul viselkedett).

Kitették a sziirit.

Elsz . . ta a kalapacs nyelit.

Tlizhelyre sz . . t. (Elrontotta a becsiiletét).

Sebes mint a nyil, — mint a szél, mint az istennyila.

Kezet ra! (Fogadjunk, vagy mégegyeztiink: kezet ra!)

Szajaba ragta! Jol mégragd a szét.

Egy kukkot se szdl, azt is lassan mondja.

Szérin-szalan elveszott.

Akkor sziiret, ha egy csopp sz616 se terom.

Ott is tapogatja, ahol nem f{3;.

Szél a tél.

A tok is este viragzik. (Ki késén fog dolgahoz, melyet elé6bb kellett volna
tennie, vagy: az elkésetten kidltozkodore).

Féltalalta a kopblada szelelSlyukjat.
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Mogkantarozna a dinkai tokot. (Haszontalan munkat végez).
Szereti a meggyet. (A tuldicsért személyre mondjak tréfasan).
Igy is: ,,Szereti a meggyet, volt Radnan, jé' tanczol, szépen fordul."
Nincs a torok a hatunkon. (Kar sietni).

Tlzrél pattant. (A csinos, eleven lany vagy menyecske).

Van mit apritni a tejbe. (Vagyonos).

Varga betiit csinal. (Gorbe uton jar).

Impiriumban jarkal.

Szurja a zab a s . git. (Henczeg).

Zapfogamra is kevés. (Kicsinyléen).

Zsidé vecsornye. (Larmazoé beszélgetés).

Zsiros, mint az olah kalap.

Egy a fizetés. (Akar orul, akar busul).

Busuljon a 16, elég nagy a feje.

Kisebb gondom is nagyobb annal.

Kinek mi gondja ra!

Hatra k6t6m a sarkadat.

Iszik, mint a kefek6to.

Koénny a készhez iilni.

Saros labom se tiriildm hozza. (Kicsinylés.)

Léhalalba’ siet.

Todd-ide, todd-oda. Tod-ide, téd-oda. (Tutyi-mutyi, gyamoltalan.)
Né félj, mig engém latsz. (M6g nem vakulsz, fejezik be tréfasan.)
Nem teszi ki az ablakaba.

Akaszszanak fol nevednapjan.

Valaki félakasztotta magat. (Csuf id6 van.)

Alszik, mint a bunda, (mint a tej).

Anyja hasaba' sé vo't jobb dé'ga.

Kikapta az apait-anyait. (J6l elverték.)

Nem esik le az ujjadrél az aranygydirdi.

Megenné a szép asszony foztit. (Nagyon éhos.)

Amen — vigyéték. (Vége van, oda van.)

Tobb a baj, mint a vaj.

Hiibele Balazs, lovat ad az Isten.

Ez a bibéje. Itt a bibéje.

Dul-ful, mint a kivert bika.

Bombol, mint a bika.

Elédzott a bocskorszij. (Nincs batorsag.)

Fekete, mint a bogar.
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Silt bolond.

Asszony bolondja.

Sok bolondja van az Uristennek.

Bolond a ki jobban jarja, mint a hogy tudja.

Keress magadnak mas bolondot.

Ra&jott a bona o6ra. Ut, mint a béna-6ra, vagy bolondoéra.

Fele sé bolondsag. Fele sé tréfa.

Tobb a ketténél. (Baj van.)

Konty ala valé. (J6 bor asszonynak valo.)

Mogfagy a borju a tehénben. (Nagy hideg van.)

Borju kotélen van. (Annak a hazasembernek mondjak, kinek felesége
gyermek-agyat fekszik.)

Holnaputan kis kedden, bornyunyuzé pénteken. (Soha.)

Neki esik, mint bolond tehén a fianak.

Elnyomta a buzgosag. (Elaludt.)

Szopni akarsz, vagy szophatnal fiam? (A menyecskék koriil legyeskedd
surbanké legénykéknek mondjak, néha akkor is, mikor idésebbek
beszédébe szdélnak a fiatalok.)

Macskafark a szadba. (A szivarozo gyereknek.)

Eltorott a mécs. (A siré gyereknek.)

Elhanyta mar a csikéfogat. (Komolyabb lehetne. Mar nem fiatal.)

Torold ki a szemedbél a csipat. (A komoly dologba belesz616 éretlen
ifjusagnak szdél.)

Csizmajaba’ se tiiri a vizet. (Iszakos.)

Nem egy kutya rugja a t . kit. (Tobbfeldl segitik.)

Nem viszi el szarazon.

Ember a talpan.

Csakugy terem, mint a subagallér.

Megiitlek, hogy az eget is b6gének nézed.

Mink is ott lesziink. En is ott leszek. (Szamolni kell velem is.)

Szép énekszodval = egyszeriien.

Nem éri fol észszel, igy is: nem éri fol 6kollel. (Bamba, gyenge.)

Edes eszem ne hagyj el.

Rossz fat tett a tiizre.

Nem verem falba a fejem.

Jol birja még a farat. (Elég erés, egészséges.)

Behuzta a farkat. (Meghunyaszkodott.)

Ehes, mint a farkas.

Megmosom a fejed szappan nélkiil.
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Fejelagyara esott.

Szeget Utott a fejébe. (Gondot adott neki.)

Nem fér a fejébe. (Nem érti, gyenge felfogasu.)

Bekototték a fejét. (A leanyra mondjak, ha mogesott.)

Fejsze médra uszik. (Nem tud, elmeriil.)

Nagy feneket kerit. Ugy fél (ett6l, vagy attol), mint a tiztél.

Tormaba esoétt férég. Sajt kukacz. (A ki a megszokottat el nem hagyja.)
Egy hasiak. (Ikrek, néha a testvéreket is emlitik igy.)

Ki borja-fija? (Gunyos, megvet6 kérdés.)

Ott ne hagyd a fogad.

Foghegyril beszél. (Kellemetleniil, kicsinyléen.)

Fulhegygyei hallottam, (Nem egész biztosan, csak ugy félig-meddig.)
Kis t6tott galamb. (Fiatal, gdémbolyii leany, vagy menyecske.)

En tettem be a garast.

Csak egy kutya ugasson. (Tréfas kialtas, csak egy ember beszéljen.)
Gorbe orszag. (Az alféldi hivja igy a hegyvidéket.)

Jo gyomra van. Gyomor koll hozza. (Tlrelmes, alkalmazkodé természetti.)
Gyomromba' van, (Haragszom ra.)

Gyomrombdl utalom.

Ugy all, mint a cziivek.

Ugy all, mintha karét nyelt volna el.

Ugy all, mintha legyokerezett volna.

Most lesz csak hadd el, hadd.

Most lesz csak ne mulass.

Egy paraszt hajszal a kiilonbség.

Egy hajito-fat se ér.

A halal kutyaja ugat bellile. (Nagyon kéhog, odaig van.)

Sarga, mint a halal.

Sarga, mint a viaszk.

A hamut is mamunak mondja. (Nagyon oreg.)

Majd mogfizet a nagy (az 6reg) harang.

Hasra esett, (Rosszul sikertilt.)

Kirugott a hambol. (Rendetleniil viseli magat.)

Hénap 16sz a napja. (Nem halasztom tovabb.)

A hoétt (holt) is mozog. (Az élhetetlen ember is szdl, tesz.)

Nem hdélyag az, hogy felfujjuk. (Nem

lehet gyorsan csinalni.) Te horcsok. (A hirtelen haragu.)

Se iingém, se gallérom. (Semmi k6z6m hozza.)

Nagy kanallal eszik. (Vendég lesz.)
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Megolne egy kalan vizbe.

Szorul a kapcza. (Kellemetlenné valik a helyzet.)

Kapoéra gyiitt. (Alkalomra.)

Karikacsapasra, egyontettien.

Ember vagy kutya, nyulat fogtal.

Maga kenyerén van.

Egy kenyéren vannak. (A hazasfelek, ha egyitt vannak, vagy az uj hazasok
a szilleikkel.)

Megél a maga kinyerén.

Megél a jég hatan is. (Eletrevald).

Mogotte mar kinyerének javat. (Kozépkoron tul van, 6regszik).

Lész még czip6 s lagy kinyer. (Szivesen latnatokl meg).

Majd moégbékél a maga kinyerin.

Olyan j6 (aldott lel6k), mint egy falat kinyer.

Kereket oldott.

Ha latom, hogy tobb a kettonél.

Ne mondjam kétszer. (Fenyeget6 figyelmeztetés).

Kéz alatt. (Titokban).

Itt a kezem, nem diszndlab.

Kezet foghatnak. (Egyformak).

Mas keze-laba.

Mit a szeme moglat, a keze ott nem hagyja,

Sé kicsi; sé nagy. (Ha a csaladban nincsenek gyerekek).

Egy kuvet fujnak. (Egyetértenek).

Ha kend embdr, mas sé kutya.

igy is: Ha kend disznd, mas is embor.

Az sé kutya. (Az is |0, az is szép).

Bekapta, mint kutya a legyet.

Egyik labad itt, a masik ott = siess!

Magad laban jarj! (Ha valaki mas labara lép, igy figyelmeztetik).

Levették a labarol. (Elcsabitottak, véleményt valtoztatott).

Leesett a labarol. (Beteg lett).

Nagyokat szddj a labod kozé. (Siess nagy léptekkel.)

Ram nézett a kakas, vagy: Hiss légy né szallj ram. (Ha a gyerek ok nélkiil
sir, igy csufoljak.)

Légynek sé art.

Szomtelen, mint a piaczi légy. (A ,,piaczi légy" alatt a dologtalan
csavargokat is értik.)

Neki megy mint a vak légy.
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Zabba mennek a lovak. (Ha valaki elaludt igy koltik.)

Hol jarsz itt, hol a madar sé jar ?

Elfelejtette, mint a meghott.

Mo6gol (mogosz) a mérdg.

Kis mise nagy mise 16gy6n vége égyszorre.

Mise-mise vecsornye 16gyon vége égyszorre.

Nyakaba vette a varost. (Ossze-vissza kéborol.)

F6tétte a papkévét. (Befejezte, — sokszor gunyosan, ha rosszul, vagy
helyteleniil végezte dolgat.)

Pofa koll ahoz (hozza) = szemtelenség.

Eg a pokol. (A részegség utan szomjasan vizet ivénak mondjak,)

Soétét, mint a pokol, mint az éczczaka.

Csunya, mint az éczczaka.

Rateritotték a vizes lepeddt. (Leleplezték.)

Mintha puskabul I6tték volna ki. (Elsietett.)

Voros lett mint a rak.

Elvetette a sulykot. (Nagyot mondott, — hazudott.)

Mit tatod a szadat ? (Mit bamulsz ?)

S....tcsinalt a szajabul. (Hazudott.)

Szarnyara eresztotte. (A sziil6, ha gyermekeit kihazasitotta.)

Kinyilt a szeme. (Az altatas, csalédas utan észhez kapott, mondjak akkor is
ha a fiatal leany viselkedésével tul megy az. illendéségen.)

Majd ki szurja a szemit. (Nem latja a keresett targyat.)

Meg van amit szeme-szaja kivan. (JOl megy dolga)

Attul ugyan koppan a sz6mod. (Nem kapod meg.)

Szoroncseéje akadt. (Kérik a leanyt.)

Miféle sz6rzet? (A gyanus ismeretlen utan tudakozéodas.)

Nagy koé esett Ié a szivemriil. Magam sz6rii = hozzam hasonlo rendii.

Nem engedi a sz6r. (Nem lehet.)

Csak ugy teng-leng. (Lézeng.)

Még a tetli vagy a bolha is k6hég. (Ha kicsinybe vett ember szél a
dologhoz.)

Mindent tlivé tett. (Nagyon kereste.)

Ossze-6szik, vagy dssze-beszél tiicskét-bogarat.

Kapja, (nyeli) mint tyuk a taknyot.

Ugy maradt mint az ujjam. (A férj halala utan nincs semmije az 6zvegynek.)

Elmehet Kukutyinba zabot hogyozni.

Nem eszik egyest a hasaval. (Nem lakik jol.)

Szalmaszalat se to6sz kérosztiil.
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Kiporoztak a nadragot. (Elverték.)

Megnadragoltak.

Kibolhaztak a gatyat.

Mintha az orra vére folyna. (Szomoru.)

Nem kotik az orrara.

Kiruglak, hogy a labod sé éri a fédet.

Tarogjan mont a sirba. (Félakasztottak.)

Hosszabb a péntok, mint a szombat. (Ha az als6 szoknya hosszabb a
felsénél.)

Emboér a lenbe, de nem a kendorbe. (Kistermetii.)

Ebcsont 6sszefor.

Egy huron pondiilnek. (Egyetértenek.)

Egy nétat fujnak.

Egy ivasuak. (Egyforma termetiiek.)

Félvagta a baba a nyelvit. (Sokat beszél.)

Roészket mint a kocsonya, vagy mint a nyarfa levél.

Borral mosakodik, kolbaszszal toriilkozik. (JOl megy dolga.)

A ki utoljara mogy ki, az togye be az ajtot.

Piros mint a rozsa, mint az alma, mint a vér.

Sovany, mint az agar.

Voros mint a roka, mint a paprika.

Nem ér egy fagarast, egy fakofoat.

Sovanyétel = bojtos étel.

Mit kaptal, piros csizmat ? (Az arulkodénak.)

Nem ugy keresik a hat 6krét! (A korcsmazo legénynek mondjak.)

Egygyet mondok, kett6 lesz beliile.

Folontott a garagyra. (Garadra.)

Mosogat a macska. (Mondjak, ha az edényt nyalja.)

Kigyuttink bodor korpara

Kigyuttink diilére.(Belevesztettiink a vallalatba.)

Kibékiilt a gyomraval. (Jolakott.)

Nagyobb a sz6me, mint a hasa. (Tobb ételt vesz ki, mint megbir enni.)

Viszi am a leff6t, vagy a felhert. (Arra mondjak, kinek sietés kézben lebeg a
ruhaja.)

Nad ter6m az orodba hé! (Ki sok vizet iszik.)

Két pofara dogozik. (Nagy evé, mohon evé.)

Somojog, mint az arpa-czipo.

JO a szajaba ragd a szét. (Ertesd meg vele.)

Korosztot vethetsz ra. (Elveszett.)
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Fogahoz ver mindon garast. (Fosvény.)

Akkoé' lassalak, mik6(r) a- hatam kozépit. (Soha.)

Mogesott rajta a szivem. (Mogsaj-naltam.)

E'rontottak a szaja izit. (Elvették a kedvit.)

Talpon all benne az 6rd6g. (Rossz természetii.)

Oregasszony tancza nem tart sokaig. (Ha reggel kezd esni az esé.)

Allja, mint koszos malacz a vakarast.

Varmoégyeézik a legényt. (Keresik, mint szokevényt.)

E'verte az éhit. (Annyit 6vott, hogy az éhsége csillapult.)

Csap'ki a bajuszt hé, hiszén ugy all mint a Krisztus tiizre valdja.

Szent életii vas fazék csak a fiille kormos (képmutaté.)

Hangos a haz. (Hideg). Farkasordito.

Belegyiutt, mint kis kutya az ugatasba.

Ha szegén' vagy, kevéj légy.

Flinek fanak ados légy. igy is: ,,Sz6gény légy, kevéj légy.

Hogy be né képjon a légy."

Kutyazsirra' van moégkenve. (Rossz viseletii.)

Gondojja, mint macska az es6t. Szentelegyibe fujjak. (Mindnyajan
énekelnek.)

Kiallitotta az utczat, vagy hazat. (Olyan larmat csapott, veszekedett.)

Oda tette a kezest. (Agyba sz . rt.)

Tot agast all benne a szentlélok. (JO kedve van.)

El6re forditottak a farat. (Teherbe ejtették.)

Foga van a napnak. (Még hideg van.)

Kivil tagasabb, bellil szorosabb. (Kiutasito.)

Ennek a bornak sé kerepoltek.3 (Csinalt bor, miiboér.)

Tavodzik az eszitli. = (Hébortos.)

Fogdosi az id6. (Hidegre valt.)

Nyakaba vartak a lanyt. (Ratukmaltak.)

Dungo van a filibe. (Boros fejjel diilléngve jar.)

Fédbe totte a banat. (M6ghalit.)

Vasvéllat kopkod. (Karomkodik.)

E'szaladt a nyul a laba alatt. (Folakasztottak.)

Mogtapintottak a korpas erdejit (fejbe ttotték.)

Jaj de szaraz kéztil szakadt' (Fosvény.)

Cselére all a bajsza. (Rendetleniil.)

Kalap alatt halt. (Egész reggelig mulatott.)

Nem éré6d moég hajasan (sokaig teljesul.)

Kopaszan is bajosan.
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Az a mi a falu. (Egyet ért belenyugszik.)

Valtoztatja, mint Csausz az ebédot.

Szépen vagyunk a gorbe flistivel. (Folsliltiink,)

Raki am Pétor. (A ki nagyon tan-czol.)

Tempora dogozik, tempds = lassu.

Tempodz, mint katona a tajicskaba'

Ne pépe kis Jézus! (Ne fecsegj, ne larmazz.)

Rajta hagyta a keze szennyit. (A munkat rosszul csinalta.

Ki verte a szent Antal tlize. (Bortdl kipirult.)

Nincs elég a varba.' (Gyenge esz(i.)

Parton vagyunk. (Nincs baj.)

Isten neki fakoroszt, ha eltorik masik 16sz. (Keveset ér6, haszontalan
targy.) vagy igy: Budli bicska fanyeli ha é'vész is mogkeriil.

Latod monar visz a viz. (Ha valaki fejtorés utan rajon a dolog nyitjara.)

Ki van nyulva kilencz kutya hosszara.

Torild mog az orrod. (igy figyelmeztették egymast a faggyugyertya
meghamvazasara.)

Fényéséknél kint tanczolnak. (Ha a gyerdoknek taknyos az orra.)

Todd még egy miatyankkal. (Dolgozzal még egy kicsit).

Raszorult a hugyos kortére.

Zalogba van az asztaluk. (Nincs ebédelni valojuk).

Kukoricza-f6don nyo6tt a feje. (Tokfejti).

Vagy ur, vagy mazur.

Czoki kormos, mé' csontot vetok, vagy, Czo ki kormos, nhem 6szliink ma
csontost. (A czivakodé mondja a masiknak, hogy végre elhallgasson)

Messzi-e kinyer nélkiil. (A révid utra menének mondjak tréfas gunynyal).

Neki borotvalkozott az id6. (Kitisztult).

Nem vetém mog a kinajat. (Elfogadom az enni, vagy inni valét).

Vét ott tisztGsség is, emborség is.

Emboréjjon kend mog egy pipadohanynyal. (Kinaljé' ken' még).

Hej re egy legény, vagy lany. (Derék).

Mo6gszegodott nalla a kocsikerék.

Ahol fénydés, ott igenyos.

Osszetérte a kanalast. (Csaladi viszaly).

Letorott az angyo szekere. (A leany megsziilte a gyerokot).

Orozva koétt gyerok, vagy: Zabgyerok. (Torvénytelen).

Orozva kott csirke. (Ha el nem ultetett tyuk alél keril ki a csirke).

Kihasadt az agyara. (Beszédos 16tt.)

Macska jar a szalonnara. (Hazitolvaj.)
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Ne bugyogj. = Né larmazz!

Fé'razta a halasz abroszt. (Csint tett).

Jo darab tartomanya van. (Jokora, szép birtoka van).
Krisztus palastjat is beinna.

Azt se tudja fiu-e vagy lany!

Ritka mint a fehér hollé.

Ritka, mint a szunyog-hallé.

Se széle, se hossza = se kezdete, se vége.

Egy sz4, mint szaz.

Olyan, mint a rak-6ves. (Sok a munka, kevés az étel).

Hét kii s6t mar moégottek. (A hazasok mar tul vannak a fiatalsagon).
Koénnyt nekdd, de nehéz a bocsiiletéos embornek.

Ott a szalonna is mégavasodik. (Gazdagok).

Ki allnda man az anyija kinjat. (Nem fiatal, férjh6z mohetne).
Rég huzza a tékét. (Vén lany).

Nincs lelkinek hova I6nni.

Nincs hova lehajtsa fejit.

Bekototte a fejit. (Lerészegedett).

Beadta a kucsot, vagy: a kezit = meghalt.

Letotte a kanalat. = Elpatkolt.

Magaval is jo tehetetlen. (Elhetetlen).

Abrahamra vicsoritja a fogat. (Sir).

Killtek a juhszélre. (Ha az utba ulnek).

Rin a kezébe a munka.

Fazékba szorult a feje.

Raér a szalonna aggatastul. (Nincs dolga, egyébként is szegény).
Oda fonn is laknak. (Gondolj Istenre).

Karcsu vékony, szent lapis. (Vékony dongaju legény).
Kozmasodik. (A legény, vagy a leany, ha gligylizik, ha jegybe jar).
Vén tuskonak tartés a melege,

Igérd mog, né add még, Nem szégényit az még.

1. Erdélyi J.: ,Magyar kézm. kényve" végszé: ,Kézmondasokrol".

2. A k6zmondasokrol szo6l6 el6bb idézett gydjteményes munkak, a kdzmondasokat,
szblasmodokat, jellemzd szélasokat, nemesik bizonyos — ,tajszdkat" — is és példabeszédeket,
minden elktlonzes nélkll egylttesen kdzlik: mert tényleg nagyon gyakran a szolas mod a
kézmondas jellegénél is
bir s a megkuldnbdztetés nagy nehézséggel jar.

24725



"Szegedi" szélasmondasok
2014. oktodber 15. szerda, 09:35 - Médositas: 2014. oktéber 15. szerda, 09:37

3. Dugonics A.; ..Magyar példabeszédek és jeles mondasok" I. Il. Szeged 1820.

4. Dugonics A.:i. m. dr. Ballagi Mor: ,Magyar példabeszédek, kozmondasok és szojarasok
gylijteménye" 1855. Erdélyi Janos: ,Magyar k6zmondasok
kdényve" 1851. Sirisaka Andor:
.Magyar k6zmondasok kdnyve" Pécsett 1890.

Margalits

Ede: ,Magyar k6zmondasok és kézmondasszer( szélasok" 1896. — Ezen gyljteményekben
helylyel-k6zzel a téjszavak is, mint szolasmodok. olykor mint k6zmondasok szerepelnek.

5. Mikor a sz616 érni kezd a rendkivil nagyszamu veréb és seregély ellen a cs6sz mellé a
sz6l6s gazdak még egy ,kis pasztort" fogadnak, a ki a ,géré" tetejérél parittyabdl galacsinokkal,
meg kereplbvel riasztja el a sz6I6k kdzil a madar sereget.
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